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Pomoc pro projektovdni Termickd dezinfekce

Armatury s pridavnym magnetickym ventilem
s bypassem pro termickou dezinfekci
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1. Zkratky a jednotky

RCD

SELV

Best.-Nr.

Pfepocitani

Residual Current Protective Device,
proudovy chranic

Safety Extra Low Voltage, bezpecné malé napéti

Cislo objednavky Aquarotter

1 mm = 0,03937 palce

1 palec = 25,4 mm

VSechny délkové udaje v nakresech jsou uvedeny v mm.

2. \Vysvétleni znac€ek

/A Varovani!

Nedodrzeni pokynd mize mit za nasledek smrt nebo zranéni.

/A Pozor!

Nedodrzeni pokynld muzZe mit za nasledek poskozeni majetku.

I=° Dulezité!

Nedodrzeni pokynu muze mit za nasledek poruchu funkce vyrobku.

5" Uziteéné informace pro optimalni zachazeni s vyrobkem.



Pozadavek termické dezinfekce

Podkladem pro provadéni termické dezinfekce je pracovni list DVGW W 551.
Termicka dezinfekce ma podchytit cely systém véetné v8ech odbérnych armatur.
Veskeré vnitfni povrchy systému instalace pitné vody, které jsou smacené vodou, se
museji ohfivat minimalné 3 minuty na minimalné 70 °C (napf. teplota materialu
sprchovaci hlavice). Proto se musi voda v ohfivaci pitné vody ohfivat na vice

nez 70 °C (napf. 85 °C).

Vystupni teplotu (Iépe povrchovou teplotu) je tfeba kontrolovat na kazdém
odbérném miste.

Aby byl timto opatfenim podchycen u cirkulaénich systéma kompletni systém (vedeni
teplé vody a cirkulace), musi byt béhem faze nahfivani ohfivace pitné vody uzaviena
vSechna odbérna mista. Cirkulaéni Eerpadlo musi byt v trvalém chodu. Tento provozni
stav se udrzuje tak dlouho, dokud nedosahne teplota v cirkulaci 70 °C.

Teprve potom se proplachnou postupné mista odbéru pfi otevieném vytoku.

Podle velikosti zafizeni a vedeni potrubi se musi provést termicka dezinfekce v
usecich. Aby se pfitom vylouc€ila rekontaminace zafizeni, musi se jednotlivé useky
bezprostfedné za sebou podrobit termické dezinfekci.

Muze byt potfeba prerusit termickou dezinfekci az k opétovnému nahfivani ohfivace
pitné vody.

Po ukonceni termickeé dezinfekce se musi zafizeni vratit zpét do provozu v souladu s
urcenym ucelem. K tomu je tfeba kazdou armaturu aktivovat, aby se vyprazdnila
tepla voda (pfes 42 °C).

Technika armatur

Podle ,uznanych pravidel techniky“ dle DVGW pracovniho listu W 551 musi byt pfi
projektovani sanitarnich zafizeni zaruCena moznost termické dezinfekce.

Armatury termostatu maji moznost termické dezinfekce. Pfidavna kartuse
magnetického ventilu s bypassem ve funkénim bloku armatur spojuje vstup teplé
vody s vystupem smiSené vody armatury.
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Pokyny pro projektovani

o

Termicka dezinfekce musi byt provadéna v zavislosti na konstrukénich podminkach
v usecich. K tomu jsou stanoveny skupiny armatur. V jedné skupiné armatury jsou
shrnuty napfiklad sprchovaci armatury néjakého prostoru, které se proplachuji pfi
spusténi termické dezinfekce.

Kritéria pro stanoveni skupin armatur jsou:
— objem ohfivace pitné vody
— velikost zafizeni
— prostorova kritéria (napf. skupina armatur 1 = sprcha pro muze — 1. patro)
— prutok kartuse magnetického ventilu s bypassem (V = 0,06 I/s)
— pFikon kartuSe magnetického ventilu s bypassem, napf. 2 W

Podrobné udaje pro projektovani zafizeni s automatickou termickou dezinfekci vam
poda naSe zakaznicka sluzba nebo si vyzadejte systémovou dokumentaci
AQUA 3000 open.

Bezpecnostni pokyny

Varovani!

V pribéhu termické dezinfekce je nutné ucinit opatfeni na ochranu osob (ochrana
proti opafeni), napf. uzamdceni sanitarnich prostor.

Nerespektovani tohoto pokynu muze vést ke zranéni v dusledku opafreni.

Za provadéni, kontrolu a zaprotokolovani (mistnost, misto odbéru, datum, &as,
teplota, doba trvani) je odpovédny provozovatel.

Vyrobce neni povinen plinit pfipadné naroky tfetich stran na ruceni, vzniklé

v dusledku neodborné provadéné termické dezinfekce provozovatelem.



Popis nastaveni kliCovym spinacem

7.1

7.2

7.3

Termicka dezinfekce se spousti pro jednu skupinu armatury manualné externim
klicovym spinacem.

Provadéni termické dezinfekce

Varovani!

» Zdroj proudu sestavajici z proudoveho chrani¢e (RCD), sitového zdroje a
klicového spinaCe umistéte mimo mokry prostor ve zvlastni mistnosti.

 Pfi pouziti spinacich hodin musi byt provedena vhodna opatfeni, aby se termicka
dezinfekce nespustila nekontrolované a nedoslo ke zranéni osob.

» Dodrzujte mistni pfedpisy tykajici se prevence urazu.
Nerespektovani tohoto pokynu muze vést ke zranéni v dusledku opafreni.

Nastaveni vztahujici se k armatufe na ochranu proti opareni nebo teplotnimu razu
pfed procesem a po procesu oplachovani neni nutné.

Aktivujte kliCovy spinac.
« KartuSe magnetického ventilu s bypassem jedné skupiny armatur se oteviraji.

* Nesmichana tepla voda proudi pfes sprchovaci hlavici do sprchy (prutok = 0,06 I/s).
Teplota proplachovani odpovida teploté v cirkulaénim vedeni. Doba
proplachovani odpovida dobé aktivovani kliCoveho spinace.

Zaprotokolujte manualné prostor, odbérné misto, datum, presny Cas, teplotu a dobu
termické dezinfekce.

Po termické dezinfekci manualné vypustte zbylou teplou vodu (> 45 °C) u kazdé
sprchoveé armatury. K tomu spustte kazdou armaturu.
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8. AQUALINE-Therm s termickou dezinfekci

Priklad pripojeni elektroinstalace
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Potfebné materialy
Provozovatel poskytuje:

* rozvodna krabice pro vihky prostor (=100 mm x 2100 mm)
» proudovy chrani¢ (RCD)

« prazdna trubka pro pfipojovaci kabel, magneticky ventil s bypassem
(Dynitini = Min. 20 mm)

» prazdna trubka pro kabel

« flexibilni dvouzilovy kabel (typ HO5VV-F 2x0,75 mm?; pro max. 24 armatur na
max. délce 100 m)

-6 -



PrisluSenstvi
Sitovy zdroj (230 V AC /24 V DC)

Cislo objednavky

systémovy sitovy zdroj ......... 2000100433
KlicCovy spina€ . ................ 2000102675

KartuSe magnetického ventilu

sSbypassem ................... 2000100431

Pripojovaci kabel
pro magneticky ventil

sbypassem .................. 2000100432

Priprava elektrické pripojky

a zajistéte proudovym chrani¢em (RCD).
8.1
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Privod proudu a kliCovy spinaC umistéte mimo mokry prostor ve zvlastnim prostoru

Pro kazdou sprchu nainstalujte jednu
rozvodnou krabici pro vlihky prostor

(a).

Prazdnou trubku (c;

D \nitini = Min. 20 mm) polozte od
rozvodné krabice pro vihky prostor ke
sprse.

Flexibilni dvouZilovy kabel (b) polozte
do prazdné trubky a zasunte od
rozvodné krabice pro vihky prostor k
rozvodné krabici pro vlhky prostor.

Pfipojovaci kabel (d) pro magneticky
ventil s bypassem zasunte do prazdné
trubky (c).

ZastrCka musi byt ve sprse dobre
pristupna.

Pfipojte pfipojovaci kabel (d) pro
magneticky ventil s bypassem v
rozvodné krabici pro vlhky prostor.

Rozvodnou krabici pro vihky prostor
uzavrete krytkou (e).

CS_V6.fm

Pomoc pro projektovani Termicka dezinfekce



CS_V6.fm

Pomoc pro projektovani Termicka dezinfekce

Popis AQUA 3000 open

9.1

Termicka dezinfekce se spousti pro jednu skupinu armatury automaticky nastavenim
elektronickych moduld.

Prubéh termické dezinfekce je fizen a protokolovan kontrolérem funkce ECC nebo
systémovym softwarem.

Provadéni termické dezinfekce
Varovani!

« Zdroj proudu sestavajici z proudoveého chrani¢e (RCD), sitového zdroje a fizeni
umistéte mimo mokry prostor ve zvlastni mistnosti.

» Dodrzujte mistni pfedpisy tykajici se prevence urazu.
Nerespektovani tohoto pokynu muze vést ke zranéni v dusledku opafreni.

Nastaveni vztahujici se k armatufe na ochranu proti opareni nebo teplotnimu razu
pfed procesem a po procesu oplachovani neni nutné.

Spustte termickou dezinfekci.
+ KartuSe magnetického ventilu s bypassem jedné skupiny armatur se oteviraji.

* Nesmichana tepla voda proudi pfes sprchovaci hlavici do sprchy (prutok = 0,06 I/s).
Teplota proplachovani odpovida teploté v cirkulaénim vedeni.

» Po termické dezinfekci se vypusti zbyla tepla voda (> 45 °C) u kazdé sprchové
armatury. K tomu se kazda armatura spusti automaticky.



10. AQUATIMER A3000 open —bez ECC
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Potifebné materialy
Provozovatel poskytuje:

rozvodna krabice pro vihky prostor (=100 mm x =100 mm)
proudovy chrani¢ (RCD)

prazdna trubka pro pfipojovaci kabel, magneticky ventil s bypassem
(Dynitini = Min. 20 mm)

prazdna trubka pro kabel

flexibilni dvouzilovy kabel (typ HOSVV-F 2x0,75 mm?; pro max. 24 armatur na
max. délce 100 m)

prazdna trubka pro systémovy kabel

-9-
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Prislusenstvi
Sitovy zdroj — A3000 open (12 W)

Cislo objednavky

230VAC/24VDC............ 2000100375
Klicovy spinaC . ................ 2000102675

KartuSe magnetického ventilu

sSbypassem ................... 2000100431

Pripojovaci kabel
pro magneticky ventil

sbypassem .................. 2000100432

Priprava elektrické pripojky

Privod proudu a kliCovy spinaC umistéte
a zajistéte proudovym chrani¢em (RCD).

&

2
>
G
B

mimo mokry prostor ve zvlastnim prostoru

10.1 Pro kazdou sprchu nainstalujte jednu
rozvodnou krabici pro vlihky prostor

(a).

Prazdnou trubku (c;

D \nitini = Min. 20 mm) polozte od
rozvodné krabice pro vihky prostor ke
sprse.

10.2

10.3 Flexibilni dvouZilovy kabel (b) polozte
do prazdné trubky a zasunte od
rozvodné krabice pro vihky prostor k

rozvodné krabici pro vlihky prostor.

10.4 Pripojovaci kabel (d) pro magneticky
ventil s bypassem zasunte do prazdné

trubky (c).

5" Zastréka musi byt ve sprde dobfe
pristupna.

10.5 Pf¥ipojte pfipojovaci kabel (d) pro
magneticky ventil s bypassem v

rozvodné krabici pro vlhky prostor.

10.6 Rozvodnou krabici pro vihky prostor

uzavrete krytkou (e).

-10 -



11. AQUATIMER A3000 open—-s ECC

LT T T

“
LN\

\
\

7
i
L
i
1
[
i
S R e I | KRS SRR 1 1 E———
: : . : : : :
[ IO o TR IO """""""""""" IQ """"""
o LN / At NN NN N I
; ] B ; .
o {1 ] A f
: I j i I :
Lﬁ L‘J -------------------- L‘J oo e
| ; : | P
Lo AU S ! Y T N S S I ;4‘
i ] i
[ - e e ) N O hCn  TEEELEPRES I SR
i :
H i
:

pro max. 32 armatur / ECC kontrolér funkce

Potrebné materialy
Provozovatel poskytuje:

« proudovy chrani¢ (RCD)

* prazdna trubka pro systémovy kabel

-11 -
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Prislusenstvi Cislo objednavky
ECC2 — kontrolér funkce (60 W)

s pfipojenim Ethernetu. . ........ 2000108123
KartuSe magnetického ventilu
sbypassem ................... 2000100431
Snimac teploty k zaSroubovani . ... 2000100972

Systémovy kabel
modry, bezhalogenovy 100 m .. .. 2000104272
modry, bezhalogenovy 25 m . .. .. 2000104274
Sedy, ne bez halogenu, 100 m. ... 2000100801
Sedy, ne bezhalogenovy, 25 m ... 2000100852

ZakoncCovaci odpor . ............ 2000100847
Priprava elektrické pripojky

" Pfivod proudu umistéte ve zvlastnim prostoru mimo mokry prostor a zajistéte
proudovym chrani¢em (RCD).
12. AQUACONTACT
Pfislusenstvi Cislo objednavky
Dalkové ovladani............... 2000101087
KartuSe magnetického ventilu
sbypassem ................... 2000109499
=" Termickou dezinfekci Ize spustit pouze dalkovym ovladacem.
13. SMARTWAVE AQUACONTACT
Pfislusenstvi Cislo objednavky
Dalkové ovladani............... 2000101087
KartuSe magnetického ventilu
Sbypassem ................... 2030003033

5" Termickou dezinfekci Ize spustit pouze dalkovym ovladacem.

-12 -



14. SMARTWAVE AQUALINE-Therm

Termicka dezinfekce se spousti pro jednu skupinu armatury manualné externim
klicovym spinacem.
Systémové zobrazeni

A

N1
© L}
P 3
N2
230 VAC -
24V DC Il Il
Il 1l I
O== | | |
= i
C. poz. Nazev i 1l (K
N1 Sitovy zdroj 48 W
N2 Sitovy zdroj 12 W
S Klicovy spinac
D1 Sprcha 1
D2 Sprcha 2
D... Sprcha...

N1: max. 26 armatur; N2: max. 6 armatur

Potifebné materialy
Provozovatel poskytuje:

» rozvodna krabice pro vihky prostor (=100 mm x 2100 mm)
» proudovy chrani¢ (RCD)

» prazdna trubka pro pfipojovaci kabel, magneticky ventil s bypassem
(Byniteni = Min. 20 mm)

« prazdna trubka pro kabel

+ flexibilni dvouzilovy kabel (typ HOSVV-F 2x0,75 mm?; pro max. 24 armatur na
max. délce 100 m)

- 13-
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IS

14.1

14.2

14.3

Prislusenstvi Cislo objednavky

Sitovy zdroj (12W) . ............ 2000100375
Sitovy zdroj (G0W) . ............ 2000100433
KliCovy spinaC . ................ 2000102675
KartuSe magnetického ventilu

sbypassem ................... 2000111145

Pfipojovaci kabel
pro magneticky ventil
sbypassem .................. 2030043814

Provadéni termické dezinfekce
Varovani!

» Zdroj proudu sestavajici z proudoveého chrani¢e (RCD), sitového zdroje a
kliCového spinaCe umistéte mimo mokry prostor ve zvlastni mistnosti.

+ Pfi pouziti spinacich hodin musi byt provedena vhodna opatfeni, aby se termicka
dezinfekce nespustila nekontrolované a nedoslo ke zranéni osob.

» Dodrzujte mistni pfedpisy tykajici se prevence urazu.
Nerespektovani tohoto pokynu muize vést ke zranéni v disledku opafreni.

Nastaveni vztahujici se k armatufe na ochranu proti opareni pred procesem a po
procesu proplachovani neni nutné.

Aktivujte klicovy spinac.
+ KartuSe magnetického ventilu s bypassem jedné skupiny armatur se oteviraji.

» Nesmichana tepla voda proudi pfes sprchovaci hlavici do sprchy (pratok = 0,06 I/s).
Teplota proplachovani odpovida teploté v cirkulaénim vedeni. Doba
proplachovani odpovida dobé aktivovani kliCoveho spinace.

Zaprotokolujte manualné prostor, odbérné misto, datum, pfesny Cas, teplotu a dobu
termické dezinfekce.

Po termické dezinfekci manualné vypustte zbylou teplou vodu (> 45 °C) u kazdé
sprchové armatury. K tomu spustte kazdou armaturu.

-14 -
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Australia

PR Kitchen and

Water Systems Pty Ltd
Dandenong South VIC 3175
Phone +61 397009100

Austria

KWC Austria GmbH
6971 Hard, Austria
Phone +43 5574 67350

Belgium, Netherlands &
Luxembourg

KWC Aquarotter GmbH
9320 Aalst; Belgium

Phone +31 (0) 492 728 224

Czech Republic

KWC Aqguarotter GmbH
14974 Ludwigsfelde, Germany
Phone +49 3378 818 309

France

KWC Austria GmbH
6971 Hard, Austria
Phone +33 800 909 216

Germany

KWC Aquarotter GmbH
14974 Ludwigsfelde
Phone +49 3378 8180

Italy

KWC Austria GmbH

6971 Hard, Austria

Numero Verde +39 800 789 233

Middle East

KWC ME LLC Ras Al Khaimah,
United Arab Emirates

Phone +971 7 2034 700

Poland

KWC Aqguarotter GmbH
14974 LLudwigsfelde, Germany
Phone +48 58 35 19 700

Spain

KWC Austria GmbH

6971 Hard, Austria

Phone +43 5574 6735211

Switzerland & Liechtenstein
KWC Group AG

5726 Unterkulm, Switzerland
Phone +41 62 768 69 00

Turkey

KWC ME LLC Ras Al Khaimah,
United Arab Emirates

Phone +971 7 2034 700

United Kingdom

KWC DVS Ltd - Northern Office
Barlborough S43 4PZ

Phone +44 1246 450 255

KWC DVS Ltd - Southern Office
Paignton TQ4 7TW
Phone +44 1803 529 021

EAST EUROPE

Bosnia Herzegovina
Bulgaria | Croatia
Hungary | Latvia
Lithuania | Romania
Russia | Serbia | Slovakia
Slovenia | Ukraine

KWC Aquarotter GmbH
14974 LLudwigsfelde, Germany
Phone +49 3378 818 261

SCANDINAVIA & ESTONIA
Finland | Sweden | Norway
Denmark | Estonia

KWC Nordics Oy
76850 Naarajarvi, Finland
Phone +358 1534 111

OTHER COUNTRIES
KWC Austria GmbH
6971 Hard, Austria
Phone +43 5574 67350

© KWC Group AG, Switzerland / 24.04.23 / 01805618
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